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ABSTRACT

This study explores the challenges in transliterating Arabic names into Tamil through a
descriptive analysis using the International Phonetic Alphabet (IPA) and examining sound
correspondences between Arabic and Tamil. It highlights the phonetic differences between the
two languages and investigates how these differences affect the accurate representation of
Arabic names in Tamil script, with a focus on identifying appropriate Tamil letters to represent

Arabic sounds.

The research is based on a comprehensive theoretical framework that examines the concept of
phonetic transliteration, its relationship with phonetics and linguistic studies, and a review of
relevant prior research. The study systematically analyzes the phonetic systems of Arabic and
Tamil using IPA to identify vowels and consonants in both languages and evaluate their
compatibility. Furthermore, it compares [PA-based analyses with the representation of Arabic
names in Tamil Quran translations, such as the Bagavi translation published by the King Fahd

Complex and a widely used online Tamil Quran translation (Tamililquran).

The findings include detailed tables showcasing the compatibility of phonemes between Arabic
and Tamil and suggest alternatives for Tamil letters that lack precise equivalents for Arabic
sounds. The study also highlights the similarities and discrepancies between IPA-based
findings and the transliteration of names in Quranic translations, emphasizing phonetic and

semantic accuracy.

Finally, the research provides practical recommendations for improving transliteration
strategies, aiming for greater precision in representing Arabic names in Tamil script. This study
makes a significant contribution to the fields of phonetics and comparative linguistics by
addressing phonetic and cultural challenges and advancing methodologies for transliteration

between Arabic and Tamil.

viii



CONTENTS
BEL e m s e 18 3 668 665 6 05 £ .60 65 5 6 9085 5 5 06 64 16605884 603 Hleidl
LV e s sloayl
Ve DECLARATION
VL. e CERTIFICATION
VLL. e el aals”
VILLL e ABSTRACT
L e Sl jasde
D o g2
g albsual LS ddog Lty (hkald) Al () Lot sled) B 3 sl oY1 fuadll
R ol G geall alad) Abldsg (TPA) 45l 455
| PP Lole dodde. 1.1
2, 0 5 B 8 A S G0 8 S D S O S TSRS Coudl i 2.1
i PSP F P TP F PPN Coudl bl 3.1
A Coudl Bluai 4.1
T Eoull @w.s.l
D Eodl Al 6.1
AT Coul Ol 2. 7.1
B Coudl i 8.1
O s m o o i o 8 B 3 5 8§ S S Ay et 448-1.9.1
JETRL.  esomeesrs e s o e o s e s e e Wl ol 101

{
. | X
;



I3 Gl Codl 3 (sl Judod) Sl grang Balll O ot
L 015500 e e e s o 29 8 R e Lgalydg dalll oy 1.2
L3 mcivcnnuesms s o s s s m e matm s s ene e e s il sladd)) iy 25.1.1.2
LB 01555 5 s i s e S R RS ol S 3l 2,12
L Sy gl o ablid.3.1.2
LA ol £ 908 Sy pad) Layy. 4.1.2
LS ol i 5.1.2
LS ey (g9l Juloud) Sl grans. 2.2
L TR Sl Lol Ol g oz 122
1O O gl ou dit 701,222
20 i s e e ey 2 2 R A TR Al Ol gres Lalys 121322
200 Gl Cdl o S e 4.2.2
O A e 3 deads 3.2
2L slodal) i dgmg o a1 1.3.2
22 s s e snss a4 0 50 2 s s s s s Y £ aaf p1gi.2.3.2
2t e e mn e s e S i el e Bigall A 0156.3.3.2
25 Sddlaally sl |5 § digealt A1 421.4.3.2
541050005080 s e g o T R R SRS S iggaall A 3 L) 5.3.2
26 gl Al 3 J1g3Y) ada W19.6.3.2
28 ol § Agseal) AR 935 el ply ARl e e bl dlis 4.2
2D S Jeadll 13552
1 og )




(IPA) iyl i3 gual) gl alusuanly Lkaldly Lyl Gl oy d3geadl OB a1 I Luadl

F0) s s w3 R K DB £ s s+ 5 ¢ S
2 0500 555358 0 e e s s o Aot g Lt Al) o A gl B9 ,400.1.3
B0 Sledsdll L21.2.3
G PO PEURUPRUR Slesigdll p151.1.2.3
B ovelad) o ALls tddaldlg Ay el Al 3 Oleyedl 3.3

121933 g :( International Phonetic Alphabet) iJsi iggeall Lug¥ 1.3.3

(Narrow 334\ :»s4dly (Broad Transcription) alal :ng4d1.2.3.3

B Transcription)

P i o 05 5100103 448 0 A B4 R s Coudl § @bty aWl gl 1.21.3.3.3

D e e cmm o e e ey v s 8 i IPA ol ol &yl 4l § cJlsall 4.3
s s v o o 50 1330 50 5 54 5 K IPA ala) aldsesl dbald) &) 3 Ci1guall 5.3
37 IPA ol alussl &y 8l 4l 3 culsaall 6.3
39 IPA ala) plisuisl dkald) dall) 3 culsuall. 7.3
B0 s mmmns s e IPA alls aluseanl dkaldly Lyl dalll oy Colseall 4180, 8.3
Al Aoty Al o 1 gea)) Bplis g doghl bEI1L9.3
A3 IPA ol alisenly Gkosldly o) Glll sl gead) &0, 10.3
A5 Aokl 3 g 0l Canl gadd) W p\is g Aoght bU2SIL11.3
A7 3397 skl we By 1 Lad Oloedlin 1,113

iyt i geal) Bas Y alusealy koldly Ayt AR Gy G gl pladl AlGs lale22 123




Lg)leg TPA aluseaal ksl &ujall el AS” 3 clas-Y1y Obuoud) | o< ;) Jadl

S Akeald) Aall1 3 AT, ol AU
53 .. JgHd! aldseant 148 Lkl dy ol sleo¥1 LS Ll OBy 1 Jou>. 1.4
55....(TPA) &5l iggall Lug¥) alisual ddald) 1) Gyl Oy 31 & 3 o) 2.4
id 9! A gaal g aliseanly Gl Ay et sl LS 3 Al sles Y I€.3 4
D Wy &) cppis dulysg (IPA)
82 i Aakeald! A2 M5 e OT, AN 3 33101 o ¥ el (AL 4.4

Aol 29 30 Ao pall B 31 2k 3 OT AN o159 TPA 3 b (el jlie Jgur 5.4

87 . ikt OT AN orl 53 TPA Ay b o "&" gl OB 31tk 3 Balplly st 1.5.4
89.. ket ST AN o153 TPA Gy b (p 3" gyl O 31 sk 3 Bty Al 2.5 4
9. dald) OT AN oorl g TPA Bl b o )" gl B3 Jf 3 By Lld) 3.5 4
93 ikeald) OT AN oorl g TPA iy b o " 2" gl O3 i 3 DBally Led) 4.5 4
95 Akl OT 8 o159 TPA Qb o "B gl O 1 2k 3 D311y ). 5.5 .4
7. ddeadl OT A o159 TPA Ak )b o "B" 3l O3 Jad 3 Bollly Laled) 6.5.4
99 Aodoad) 0 gl (3 Ayl By ) if 41y, 7.5 .4

$hy oo — £ OT A o155 TPA aldsuanls il dy ol B 31 2 o &40 8.5 4

L EoUl
L0 a A el 2N 6.4
L0 Sl gdly wildl ;s faadll
L0 Eoudl Lo 1.5
L06 Lol @i 2.5
L0 Conll Sl 3.5




il St Ol-7ds 4.5

........... ey 5.5

Sl LSS

sLer S 45 gaal) 2l

ig gl il (3 bl
e gl el

i o) axlll

2oLl 2l

(IPA) aJal i35l 202Vl
ey iyl Sl

il @ S 0T AN ol

. xiv
5 &



